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Téama asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosta.

»B KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1249/2002,
annettu 11 péivini heindkuuta 2002,
oliivioljyn tuotantotukijirjestelmén soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sianndistd markki-
nointivuosiksi 1998/1999—2003/2004 annetun asetuksen (EY) N:o 2366/98 muuttamisesta

(EYVL L 183, 12.7.2002, s. 5)

Muutettu:
virallinen lehti
N:o sivu paivamadra
» M1 Komission asetus (EY) N:o 1794/2002, annettu 9 pdivdnd lokakuuta L 272 13 10.10.2002
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1249/2002,
annettu 11 piivini heinikuuta 2002,

oliivioljyn tuotantotukijirjestelmin soveltamista koskevista yksi-
tyiskohtaisista sidnnoisti markkinointivuosiksi 1998/1999—2003/
2004 annetun asetuksen (EY) N:o 2366/98 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon rasva-alan yhteisestd markkinajérjestelystd 22 pdivind
syyskuuta 1966 annetun neuvoston asetuksen N:o 136/66/ETY ('), sell-
aisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1513/
2001 (%), ja erityisesti sen 5 artiklan,

ottaa huomioon tuen mydntimistd oliividljyn tuotannolle sekd tuotta-
jajérjestoille koskevista yleisistd sddnnoistd 17 pdivind heindkuuta
1984 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2261/84 (), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1639/98 (%), ja
erityisesti sen 19 artiklan,

ottaa huomioon rasva-alan yhteisestd markkinajérjestelystd annetun
asetuksen N:o 136/66/ETY muuttamisesta 20 pdivdnd heindkuuta 1998
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1638/98 (°), sellaisena kuin se
on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1513/2001 (°), ja erityisesti sen 4
artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1638/98 4 artiklan ensimmadisessd kohdassa
sdddetddn, ettd oliividljyn tuottajille tarkoitettua tukea ei
mydnnetd sellaisista ylimaérdisistd oliivipuista, jotka on istutettu
1 pdivdn toukokuuta 1998 jdlkeen tai joista ei ole tehty viljelyil-
moitusta tiettyyn —mdédritettdvidn madrdpdivddn mennessd.
Komission asetuksen (EY) N:o 2366/98 (), sellaisena kuin se
on muutettuna asetuksella (EY) N:o 2070/2001 (%), 5 artiklan 1
kohdassa tdsmennetddn, ettd tuen soveltamisalasta poissulke-
minen koskee sellaisten ylimddrdisten oliivipuiden tuotantoa,
jotka on istutettu 1 pdivdn toukokuuta 1998 jilkeen tai jotka on
istutettu 1 pdivian marraskuuta 1995 jilkeen mutta joista ei ole
tehty viljelyilmoitusta ennen 1 pdivad huhtikuuta 1999. Tukea
voidaan kuitenkin myo6ntdd ylimaérdisille oliivipuille vanhan
oliivitarhan kéyttotarkoituksen muuttamisen yhteydessd tai
komission hyviksymidssd ohjelmassa.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 1638/98 4 artiklan ensimmdisessd alakoh-
dassa tarkoitettujen ylimédrdisten oliivipuiden tuotanto ei ole
merkittdvad istuttamista seuraavana kolmena vuotena. Kyseisten
oliivipuiden tuotanto alkaa sitd vastoin olla merkittivad markki-
nointivuodesta 2002/2003 alkaen, ja se on otettava huomioon
tuotantotukijrjestelméstd pois sulkemiseksi. Tdmdn vuoksi on
syytd sditdd laskentajirjestelmidstd, joka perustuu tuotetun neitsy-
toliividljyn méidrddn sekd ennen 1 pdivdd toukokuuta 1998 ja sen
jilkeen  istutettujen  tuotannossa  olevien  oliivipuiden
lukumédradn, sekd kertoimista, joiden avulla kokonaistuotan-
nosta voidaan vdhentdd ylimddrdisistd oliivipuista perdisin
olevan Oljyn tuotanto, joka ei ole tukikelpoinen. Kertoimet
vahvistetaan sen perusteella, miten sadon arvioidaan kehittyvin
suhteessa istutusten ikdan.

() EYVL 172, 30.9.1966, s. 3025/66.
() EYVL L 201, 26.7.2001, s. 4.

() EYVL L 208, 3.8.1984, s. 3.

() EYVL L 210, 28.7.1998, s. 38.
() EYVL L 210, 28.7.1998, s. 32.
() EYVL L 201, 26.7.2001, s. 4.

() EYVL L 293, 31.10.1998, s. 50.
(") EYVL L 280, 24.10.2001, s. 3.
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(3)  Tissé asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat rasvojen hallintoko-
mitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutetaan asetus (EY) N:o 2366/98 seuraavasti:
1) Lisatddn 12 a artikla seuraavasti:

712 a artikla

Tuottajajdsenvaltioiden on maédriteltdvd 2 ja 5 artiklassa tarkoitet-
tujen ilmoitusten ja 12 artiklassa tarkoitettujen tukihakemusten
perusteella asetuksen (EY) N:o 1638/98 4 artiklan ensimmdiisessi
alakohdassa tarkoitettujen yliméérdisten oliivipuiden neitsytoliividl-
jytuotanto markkinointivuonna 2002/2003 kertomalla tiysikasvuisen
oliivipuun keskisato seuraavien tekijoiden summalla:

— 1 piivan toukokuuta ja 31 péivin lokakuuta 1998 vilisend
aikana istutettujen yliméadrdisten oliivipuiden 0,70:114 kerrottu
lukuméir, ja

— 1 pdivdn marraskuuta 1998 ja 31 piivin lokakuuta 1999 viliseni
aikana istutettujen yliméérdisten oliivipuiden 0,35:114 kerrottu
lukumaara.

Taysikasvuisen oliivipuun keskisato lasketaan jakamalla 12 artiklan
1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu neitsytoliividljyn tuotettu madra
seuraavien tekijoiden summalla:

— ennen 1 pdivdd toukokuuta 1998 istutettujen, tuotannossa olevien
oliivipuiden lukumadérd, ja

— 1 piivin toukokuuta ja 31 paivin lokakuuta 1998 vilisend
aikana istutettujen, tuotannossa olevien oliivipuiden 0,70:114
kerrottu lukuméird, ja

— 1 pdivdn marraskuuta 1998 ja 31 piivin lokakuuta 1999 viliseni
aikana istutettujen, tuotannossa olevien oliivipuiden 0,35:114
kerrottu lukumaééra.”

YM1

2) Korvataan 14 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

Kunkin oliivinviljelijdn osalta tukikelpoinen mdéird on tosiasiallisesti
tuotettu neitsytoliiviéljyn méiérd, josta vdhennetddn 12 a artiklassa
tarkoitettu ylimdérdisten oliivipuiden tuotanto ja johon lisitddn
tdman artiklan 2 kohdassa sdéddetty oliivin puristemassadljyn kiinted
madrd.
vB
3) Korvataan 14 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Oliivin puristemassadljyn tukikelpoinen mdird on kahdeksan
prosenttia niistd oliiveista tuotetun neitsytoliivioljyn maérasté, joista
puristemassa on perdisin — sen jilkeen kun siitd on vdhennetty 12 a
artiklassa tarkoitettujen ylimédrdisten oliivipuiden tuotanto — ja
joiden osalta tukikelpoisuus on hyviksytty asetuksen (ETY) N:o
2261/84 2 artiklan 4 kohdan mukaisesti.”

2 artikla

Tamé asetus tulee voimaan seitseméntend pdivdnéd sen jilkeen, kun se
on julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 péivéstd marraskuuta 2002.

Tamai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.



